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Nie ustaniemy

i nadal w sumiennem usitlowaniu, zaczem peini nadziei jesteSmy, ze Zacne Prenumeratorki popie-
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Pracowitos¢ kobiet; wadliwos¢ salonowego

wychowania dla nie bogatych panien.

Zdarzylo mi si¢ w pewnem miejscu czytaé, ze we
Francyi, pomimo tylu Wojen, (ktére pod Napoleonem I
do ogromnych doszly rozmiardéw), wigc pomimo bardzo
wielkiego ubytku mezkiej ludnos$ci, przeciez brak rak
pracowitych ani w roli me dawal si¢ uczuwac, a to
dla tego, ze tam nie wahaty sie przyzwoicie odziane,
czy tam ustrojone kohiety (wi¢c do $wiata eleganckie-
go nalezace), odbywaé robot wszelkich, do ktérychkol-
wiek sil im starczy¢ moglo.

Wiem o tem z tradycyi, a nawet i sam jeszcze co-
kolwiek zapamigtam, ze i unas ludzie, nie do prostego
gminu nalezacy, praca rak swoich oganiali si¢ biedzie,
chronili si¢ niedostatku, a nawet przychodzili do ma-
jatkow. Ze przystowie u nas jest dawnem: mgqz trzyma
jeden wegiel domu, a, zona trzy, wigc nalezy nam wno-
si¢, ze dawniej u nas tak szlachcianki po wiejskich
dworkach, jak i miejskie kamieniczne panie, oczywiscie
i panie majstrowe, nie samg oszczednos$cia; lecz 1 r¢-
czng praca trzymywalty owe trzy wegly domu— tak nam
wnosi¢ nalezy, mowi¢, zwlaszcza, gdy zwazym, ze sa-
ma oszczednos$cig niepotrafitlyby tego byly dokazywac
przy znanej goscinnos$ci starodawnych polskich domow,
i przy cze¢stych a dos$¢ okazalych wystgpywaniach z po-
wodu $wiat i rodzinnych uroczystos$ci.

Czytajmy tylko nauke¢ gospodarska, napisang przez
Gostomskiego w XVII wieku, ktory byl i zamoznym
obywatelem i dygnitarzem, a przykonamy sig¢, ile mu-
siano liczy¢ po dworkach szlacheckich na wtasng pro-
dukcya, kiedy zamozny czlowiek, ktéregobysmy dzi$
do magnatéw policzyli, nie zapomina ani o grzybach, ani
o suszonych rybach, ani o kurach, kaptonach, jajach

i t. d., stowem nie zapomina o niczem, czego dom po-
trzebuje, 1 owszem, kaze o wszystkiem w ogdlnosci i
szczegb6lno$ci pamigta¢ swoim urzednikom i stugom.

Szlachcianki: dzierzawczynie, zwtaszcza mniejszych
folwarkow, takze dziedziczki takichze samych folwar-
kow nie mogtly si¢ spuszczaé na shlugi, ale musiaty sa-
me o wszystkiem pamigtaé... jakoz i pamigtaly, bo
naprzéd wstydem bylo nie mie¢ ezem gos$cia przyjac,
a powtore nie tak koniecznie, jak nam si¢ dzisiaj zdaje,
nie mialy nasze panie dawniej wyobrazenia o wygo-
dach: wszakze nie jedna do nich i bardzo przywykta
w panskim domu, w ktéorym na respekcie mtodos¢ spe-
dzila. Staropolska gospodyni, o ktorej wtasnie mowimy,
nie byta bez stosunku z zamoznemi domami; nie chciata,
aby przez zaniedbanie wlasnego domu, przez opuszcze-
nie si¢ me¢za i jej samej... dzieci poszty w zaniedba-
nie, w poniewierke. Musiata si¢ tedy staraé nietylko o
zaopatrzenie spizarni i apteczki domowej we wszystko,
nawet w takocie, nie kupujac u Noremberczyka nic,
oprocz pieprzu, itnbieru, cukru, kawy, bobkowego liscia,
szafranu itp.—Zatem szlo, ze bylo jej narobié sobie my-
dta; namacza¢ lub nala¢ §wiec w jesieni, pospolicie na
rok caty; nadto koniecznie jej bylo zajaé si¢ wyrobem
kreconych nici cienkich na ponczoszki panienskie, grub-
szych na szkarpetki; i wyrobem ptocien Inianych dla
panstwa, konopnych dla czeladzi, ktaczanych na po-
trzeby gospodarstwa domowego i rolnego. Nie dosyé¢—
dom potrzebowal obruséw i recznikéw. Potrzeba bylo
poszy¢ koszule i t. d. Potrzeba bylo pra¢, piec, goto-
wacé jadto, i potrzeba bylo zagladac i do krow, i do cie-
lIat, i do trzody karmnej, i do drobiu; i do tych co len
plewia, i do tych co go bierag itd. itd.

Wszystko to nastrgczato gospodyni i ruchu wiele, i
recznej pracy nie mato. Taki sposob zycia bylby bar-
dzo przykrym dla niejednej dzisiejszej pani wcale ubo-
zuchnej, chociaz intellektualnie i moralnie najlepiej uspo-
sobionej... ba, do poswigcen gotowej; ale... nie zdolne;j.



Dzisiejszej pani (nie moéwie bezwyjatkowo), miejscem
nopisu jest salon— a dla czego? zapytam i odpowiem.

Wszystko to dzisiaj jest tak a nie inaczej w skutek
przewrotnego wychowania panienek i w domu, i w kia-'
sztorze i na pensyi. Jest takze tak a nie inaczej, w sku-
tek przyktadéw, ktéore panna ma od matki, a mtoda
me¢zatka od mezatek starszych.

Nie twierdz¢ bynajmniej, ze dawne wychowanie bylo
zupetnie dobrem; ba przekonanym jestem, ze mialo wady,
ze bylo niedostatecznem. Ale twierdze, zejuz wielki czas,
abysmy rozpozuali zalety i wady dawniejszego wycho-
wania, zalety- i wady dzisiejszego wychowania, a to
w celu zaprowadzenia takiego, jakiego potrzebuja sy-
nowie i cory narodu, ktorego zadaniem jest, by metyt-
ko nie ublizyl w'niczem dobrze zarobionej stawie przod-
kow nietytko jej we wtasciwym kierunku dzisiaj do-
rownatl; ale, aby nadto pozyskal wszystkie potrzebne
warunki do postgpu, majacego na pierwszym wzgledzie
nigdy niepozyta trwato$¢ krwie naszej.

Abym si¢ na* tern miejscu jasniej wytldmaczyl, po-
wiem wyraznie, ze wcale nie jestem za jakakolwiek
wstecznosciag, za porzuceniem dobrych nowosci,’ za nie-
uctwem i zaniedbaniem wyobrazni i uczucia.

Ale powiem takze wyraznie, ze przynajmniej rodziny
niemajace bardzo znacznych fortun, (a bardzo znacznej
fortuny dzisiaj 100,000 zip. a nawet 100,000 guldendéw
pewnie nie stanowi), nie powinny corek swoich wycho-
wywaé na salonowe damy, czy to w najlepszym, ezyto
w najgorszym guscie; lecz powinny wychowywaé cor-
ki swoje na rzadne gospodynie bez wzgledu na ich
przyszte zamgzcie. Dalej, powinny je wychowywac tak,
aby kazda na cze$¢ zaslugiwala, panowanie ducha na-
rodowego i Bozego szerzac, czyjakolwiek bytaby zona.
Powiedzialbym nawet, chociazby zona rzemieslnika zo
stata; powiedzialbym tak, gdybym zjednej strony wie-
dzial, ze do rzemie$lniczego stanu wciska si¢ juz dzi-
siaj ze wszech stron $wiatlo i przyzwoito$¢ ujmujaca;
gdybym =z drugiej strony wiedzial, ze panny, nalezace do
rodzin, majacych pretensy¢ przodowania narodowi—nie
maja juz uprzedzen i przesadéw, 1 ze przynajmniej taj
i owa wolataby bye zona zacnego rzemie§lnika w pra-1
cy i dostatku, nizli niby pania w préznowaniu i niedo-
statku. Powiedziawzzy juz tyle, wytkne jeszcze wade,
(ktéore nazwalbym narodowa, gdyby si¢ godzilo tam,
gdzie* o narodu cze$¢ chodzi, mniej uwaza¢ na dobodr
stow) ktore postrzegam w pannach mieszczanskich, a ta
jest: ze nawet one wolg i§¢ za tak zwanych pandw,
anizeli za mieszczan. Wady tej za mala poczytaé nie-
podobna, bo jest szkodliwa ogoétowi, tatwo tez to pojac.
Mieszczanskie panny wyciagaja naprzod rodzicow na
wykwintne, kosztowne i zadnych dobrych skutkoéw nie-
obiecujace wychowanie; potem na wystawniejsze nad
stan zycie; czem ich ubozg; lub, gdy ich tern zubozy¢
nie mogly dla znaczniejszego zarobku i zasobow wigk-
szych, niszcza juz nie rodzicéw, ale stan mieszczanski
posagami, ktéore wnosza swoim panom mezom,
miejacym, lub niemajacym
kawatek chleba zarabiac.

Co$ podobnego dzieje si¢ z powodu mezkiej mtodzie-
zy mieszczanskiej, ktora... Bog wie dla czego... stan ojcow
porzuca, a do innego si¢ wkupuje jaki., i czem moze, a
to bez talentow 1 widokéw potrzebnych, aby dopiac
wznioslejszych celéw, lub przynajmniej mie¢ znaczne ma-
teryalne korzy$ci.—Zaprzestanmy narzekac¢ na zydow, ze
przez nich miasta dzwigna¢ si¢ nie moga; a raczej
sami dbajmy o to, aby si¢ dzwigaly tak miasta, jak i
wsi, a niezawodnie... caty kraj si¢ dzwignie.

nieu-
sposobnosci na dostateczny

KATARZYNA JAGIELLONKA.

Krolowa ta szwedzka byla corka Zygmunta starego
i Bony Sforcyi, drugiej jego zony, z ktorej miata brata
krola Zygmunta, isiostry: Izabele Zapolska krolowe we-
gierska, Zofi¢ ksigzn¢ brunszwicka, Anng¢ krétoweg pol-
ska, obok siostry Jadwigi elektorowej brandenburgskiej,
urodzonej z pierwszej zony swego ojca. We wstepie do
monografii Anny Jagiellonki, zamieszczonej w pismie
naszem w 1860 r.; skreslit zacny jej autor wyraziscie
i dos¢ doktadnie czasy naszej Katarzyny, rownie jak
i wplywy na jej wychowanie. Tego, o ile zalezalo od
jej matki, inaczej jak zupeilnie zaniedbanem nazwac
niepodobna—a jednakze los chcial, ze wlasnie ze strony
matki zaniedbane wychowanie bylo ledwie nie jedynym
warunkiem szlachetnego jej charakteru,
i iunych jej sidstr; rownie, jak bylo szczg$ciem dla
nas, o ile charakter zacnej matki wptynat na usposo-
bienie syna jej, naszego Zygmunta Illgo. Krélowa Bo-
na, wptywajac przewrotnie tak na rzady meza, jak ina
wychowanie Zygmunta Augusta,- wcale nie zajmowala
si¢ wychowaniem coérek, ktore zyly na dworze krolew-
skim jakby w odosobnieniu klasztornem. Opatrznos¢
chciata, ze corki wdaly si¢ w ojca, i w ogdlnosci
w przodkow swoich Jagiellondw, a nie we Wtoszke matke...
czem si¢ dostatecznie ttomaczy ich spokojny tempera-
ment i tagodno$¢ w zyciu; za$ przykladna ich religij-
nos$¢ i gotowos$¢ do poswigcen nalezy przypisa¢ moral-
nym wplywom ojca, i tej cze$ci jego dworu, ktoéra mi-
mo intryganckich wplywow Wtloszki wytrwata w suro-
wosci cno6t staropolskich, a mimo napltywu réznowier-
stwa do kraju w prawowierno$ci katolickiej. Po $mierci
ojca i wyjezdzie matki ze skarbami do Wioch, zyta
Katarzyna ze starsza' siostra swoja Anna na dworze
krola brata, zkad wyszta zamaz 1562 roku za Jana
Waze, ksigcia finlandzkiego, a brata krola Eryka szwedz-
kiego. Wspoétczesny Gornicki opisuje mistrzowskiem swo-
jem piérem w dziele Dziejg w Koronie *) caty prze-
bieg staran si¢ k$igcia finiandzkiego o r¢ke¢ krolewny
polskiej, ich zargczyny i zaslubiny, nieopuszczajac na-
wet mow ztego powodu mianych. Krol Zygmunt August
az do Kowna nowozencow odprowadzil, ktorzy puscili
si¢ od pruskich brzegéw okrgtem do Szwecyi. Polska
byta nadéwczas w zatargach ze Szwecya, a to z powo-
du Inftant, z ktérego pézniej, réownie jak i z powodu
niedostatecznej organizacyi skarbu, admiuistracyi i woj-
ska, dla krola Zygmnnta III strata korony szwedzkiej,
a dla nas tyle klgsk wynikto.

Zycie Jagiellonki, ktéra w dziewictwie, z powodu nie-
czulo$ci matki, mato jasnych chwil mie¢ mogta, w mat-
zenstwie wnet si¢ najsrozej zasgpito. Krol, Eryk XIV.
szwedzki, nalezal do rz¢du tych mocarzy, ktéremi Opa-
trzno$¢ nieraz obsadzata trony dla pokarania narodow.
W napadach szalenstwa dopuszczal si¢ najokropniejszej
tyranii. Mtodzi ksigstwo finlandcy mieszkali w Abo,
zwykte] swojej rezydencyi, tam wnet musieli wytrzy-
mac¢ cigzkie oblezenie, bowiem krol, podejzrywajac bra-
ta o che¢ wydarcia mu korony, rozkazal gojako zdraj-
ce na $mieré¢ osadzié, zaczem si¢ ten zawarl w twier-

tak samo jak

dzy. Niemogac podota¢ silom oblegajacych, ksig-
stwo, zycie sobie jedynie warujac, poddali si¢ kroélo-
wi.

Przywiezionych pod straza do Sztokholmu osa-
dzono w warownym zamku Gripshold.
szalony krol musiat sobie podobieraé
najmniej rzadzili si¢ moralno$cia,

Jakkolwiek
tudzi, ktérzy
gdy jego tyranskie

*) Biblioteka Polska, wydanie sanockie.
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rozkazy spetniali, to przeciez miano jeszcze tyle w Sztok-
holmie uwagi na krdla polskiego irzeczpospolita nasze,
ze krolewnie Katarzynie ofiarowano wolno$¢ i stosowne
utrzymanie, byleby meza odstapita. Ale cora Jagiello-
néw 1 Polski ministrowi, ktory z tern do niej przy-
szedl, za calg odpowiedz pokazata S$lubny pier§cien, na
ktorym stat napis lacinski: , nikt procz Smierci.*

Dola ksigcia Jana byla okropna: wyzuty z ludzkich
uczué krol przymuszal patrzyé brata z okna na naj-
okropniejsze $mierci najwierniejszych slug swoich. Po-
Swigcajaca si¢ zona stala mu si¢ aniolem strézem, wigc
nie dziw, ze.. ulegajacjej wplywowi, sprzyjat katolicy-
zmowi, w ktorem nawet dzieci wychowywaé¢ dozwolit.
W kilkoletniej niewoli powita ksi¢zna finlandzka na-
przod corke Katarzyneg, w dziecigctwie zmarla, naste-
pnie Zygmunta, pdzniejszego krolaj polskiego. ' W roku
1567 ksiestwo zostali uwolnieni z wigzienia, a rokiem
pozniej na .tron szwedzki wstapili. Krdélewna Anna juz
na wolno$ci urodzila si¢, a zatem niemogla mie¢ 22 lat
przyjechawszy zbratem Zygmuntem 1587 do Polski *).

Jezeli nieszczg$cia nastreczyly krolowej sposobnosé
udowodnienia statosci charakteru i po§wigcenia, to blask
jej tronu rozjasni! si¢ najpiekniejszym klejnotem mo-
narchow, bo litoscig dla wszystkich uci$nionych. Stron-
nicy Eryka nabroili byli tak wiele, Ze sama sprawie-
dliwo$¢ domagata si¢, aby ich bez kary nie zostawic;
c6z dziwnego przeto, ze krél Jan, majac do nich go-
rycz w sercu, i choéby tylko najmniejsza czastke za-
cigtosci swego rodu, dal im uczuwaé zmiang losu i oko-
licznosci. Uciekali si¢ tedy do krélowej, i zaprawde nie
podaremnie, bo §wigtobliwa ta niewiasta umiata tago-
dzi¢ i tagodzita umyst me¢zowski. Gdy kroél Jan, zapro-
wadziwszy zblizong do katolickiej liturgia, wielu du-
chownym protestanckim, ktorzy jej przyjaé nie chcieli,
poodbierat beneficya i do wigzienia ich powtracat, kro-
lowa, acz wierna religii przodkow swoich, cierpigcymi
opiekowata si¢ gorliwie, zasilajac pokarmem uwigzio-
nych i wolno$¢ im u meza wypraszajac, a uwolnionym
wlasng reka wsparcie dawajac, przyezem mawiata: idz-
cie i opowiedzcie przyjaciotlom waszym, jak si¢ zwami
obeszla mniemana wasza nieprzyjaciotka.

W domowem =zaciszu, ze si¢ tak wyrazimy,' chociaz
na krolewskim zamku, wychowana nasza krélowa, jak
trwala przykladnie w wierze ojcow, tak tez i drugi
nieoceniony skarb ojczysty t. j. jezyk, wiernie i z mitoscig
przechowywata, czynigc jego wspoétuczestnikiem Zyg-
munta, ktérego los powotat na osierocony tron Jagieltow.

Do najstalszego trwania krolowej w katolicyzmie przy-
czyniat si¢ oczywiscie niemato jej spowiednik, ksiadz
Stanistaw Warszewicki, jezuita, ktdry z polecenia pa-
pieza Jana Illgo pracowal w Szwecyi nad potaczeniem
jej napowr6t z kosciotem rzymskim, coby mu si¢ byto
przy skltonnoséci kréla do katolicyzmu udato, gdyby
dwor rzymski chciat byt zezwoli¢ na zonatych ksigzy
i odprawianie nabozenstwa w jezyku krajowym.

Rozstajaca si¢ z tym $wiatem krolowa Katarzyna,
zobowigzata dzieci swoje Zygmunta i Anng, aby nigdy
wiary katolickiej nieodstgpywali, i dnia 16go wrze$nia
1583 roku Bogu wzniostego ducha oddata. Zygmunt
dotrzymat matce obietnicy, i zostawszy krélem polskim
gorliwiej zajmowal si¢ nawraegniem heretykow, anizeli
wlasciwemi sprawami rzeczypospolitej, wymagajacemi
wowczas raznego namystu i silnego pokierowania. Kro-
lewna Anna zostala pdzniej gorliwg protestantka i... acz-
kolwiek na dworze krola polskiego prawie az do $mier-
ci mieszkata, to przeciez ani wplyw prawowiernego
brata, ani pelna namaszczenia wymowa zlotoustego

w Brodnicy 1625.

ksiedza Skargi z kosciotem katolickim pojednac
niezdotaly *).

Strapiony krol Jan III szwedzki kazat .zgastej kro-
lowej wystawi¢ pomnik w kosciele katedralnym wUpsa-
Iu. Na pomniku sg herby szwedzkie i polskie i napis
tacinski, w ktorym si¢ znajduja nast¢gpujace stowa:
,,Blogostawionej Katarzynie pokdj w niebie! byta ona
pociecha jedynag swoich poddanych." Mowg¢ pogrzebowa
dla niej miat arcybiskup protestancki, i w niej chwalit
ja miedzy innemi za to, iz wytrwala w religi rzymsko-
katolickiej. Jezeli arcybiskup nie dla chwilowej polity-
ki wyrzekt te stlowa, to zaiste o6wczesny szwedzki pro-
testantyzm dowiodt toterancyi godnej podziwienia, bo
takiej 1 dzisiaj nie postrzegamy.

PIESNI GOETHEGO

T.

Tesknota.

Ach! kto tesknote zna,
Ten boles¢ mojg czuje!
Nie widz¢ cierpien dna —
Samotno$¢ zycie truje.
Naprézno okiem po niebie
Za toba serce §lg:

Nie widaé nigdzie ciebie,
Na jasnem niebios tle.
Ach! kto ni¢ zycia snuje
W oddali od lubej swej,
Ten bojes¢ moja czuje,
Lituje tesknocie mej!

1L
Mignon.

Niemowié¢, milcze¢ racz mi rozkazaé,
Bo to milczenie cnotg jest ma,
Chcialabym serce tobie pokazad,
Lecz czy okrutne tak losy chca! -

O zwyklym czasie stonice si¢ jawi,
Rozjasnia pomrok rézowy wschod,

A twarde tono skaty nas bawi
Dzwigcznym strumieniem srebrzystych wod.

Przed przyjacielem serce odmyka,
Kto si¢ chce dzieli¢ cigzarem swym,

_*) Krolewna Anna spedzita wiek swdj blisko 60letni w pa-
nienstwie. Wplyw $§wiatobliwej matki odzywat si¢ w jej zyciu,
i chociaz protestantka, byta religijng i spelniata "dobre uczyn-
ki; miala tez upodobanie w nauce "zielnictwa (botanice) i sama
ulozyta sobie zielnik (herbarz) z zidt zasuszonych. Zachgcala tez
uczonych do wydawania w jezyku polskim dziel botanicznych a na
wydrukowanie (w Krakowie u Skalskiego 1613)J Syreniuszowe-
go dzieta: O przyrodzeniu i uzyciu ziof, data naktad. Zwloki
jej spoczywaja w jednym z protestanckich kosciotow w Toruniu
z woli Wiadystawa IVgo kréla tam zlozone.



A mnie przysiega usta zamyka —

Otwoérz je Boze! rozkazem Twym.

*

Tak mnie zostawcie, az odejde,

Nie ruszcie moich biatych szat;

Z ta pickna ziemig wnet si¢ rozejde,
Id¢ do nieba po rajski kwiat.

Cicho, spokojnie poleze¢ chwile,
A potem podjd¢ do niebios bram —
Powloka ciala rung¢ w mogile,

W wiencu na glowie pospiesz¢ tam!

Wyjda mi¢ wita¢ $wigte postacie,
A kazdej jasno$¢ nad gtowa Iéni,
Nic im po sukni, nic im po szacie,

W kazdej najwyzsza milos¢ sig¢ tli.

Zylam bez troski, nie wiem co trudy,
Ale zaznalam do$¢ gorzkich dni,
Zawczesna staro$¢ starta utudy,

Smier¢... wieczng mtodo§¢ powrodci mi!

J. S.

SZEKSZPIRQWA MORWA.

(Dokonczenie).

Uroczystos¢, ktorej dusza byt Garrik, zakonczyta sie¢
uczta przez gmin¢ miejska dla niego wyprawiong, na
ktorej on wychylat czeste puhary/ na cze$é¢ gieniuszu
Szekszpirowego, a ktora to uczta dotad jest stawng w ro-
cznikach dramatycznej sztuki. Po uczcie nastgpilo po-
wszechne os$wietlenie miasta.

Tylko w domu miejscowego dusz Starownika byto
ciemno. Wailson, przechadzajac si¢ po pokoju, dumal.
Zdawal si¢ badaé¢, azali to nie r¢ka boska wyciska
pietno gienialno$ci na wybranych czolach? azali takie
pi¢tno nie jest $wigtem i nie naruszalnem? Wszystko
to dzialo si¢ w nim w skutek publicznego sumienia,
ktore si¢ jawnie okazato podczas uroczystosci. Usiadl
nakoniec duchowny w porgczowem krzesle i usnat w za-
dumaniu.

Marya, nie mogac Tomowi darowaé $cigcia drzewa
wspolnej mitosci, byla cierpks, i w takiem usposobie-
niu udata si¢ do spoczynkn. Dlugo pamig¢c¢, nagle po so-
bie nastgpujacych wypadkow, zasnaé jej niedawatla, a
gdy znuzona usngla, we $nie snuly si¢ dalej dziewczy-
nie poprzed oczyma duszy znane jej obrazy. Jednakze
Tom wydawatl si¢ $nigcej mniej winnym, wydawatl jej
si¢ uniewinnionym, usprawiedliwionym.

Dom Wilsona byt gtuchym,

i miasto zanurzylo si¢
we §nie...

w tem... naraz nagly szmer zbudzil ducho-
wnego, przed ktéorym stato dziwne zjawisko.

Stata przed Wilsonem posta¢ z czaséow krolowej El-
zbiety, z szeroka kryza okolo szyi. Miata dluga,
skliwie uczesang brodke; was podkrecony;, wysokie,
otwarte czolo; wlosy od czola wstecz zaczesane. Postaé

tro-

ta byla iScie postacia Szekszpira, jaka nam przedsta
wiajg jego wizerunki.

Wilson nie moégt pomiarkowaé, co si¢ §wieci ? nie wie-
dzial, czyliby si¢ znajdowal na jawie, czyli
nie wiedziatl, czy przed nim stoi mara jaka,
osoba w rzeczywistem ciele, zywy cztowiek?

— Jam Szekszpir — glgbokim, przytlumionym gto-
sem ozwala si¢ posta¢, wtasnie jakby Hamlet na scenie
jam Szekszpir, rzucilem grob; przyszedtem, aby ci¢ skar-
ci¢ za bezwstydne twoje sprawki. Nieszczgsny! dlacze-
g6z uczepile§ mi¢ si¢ nienawiscig i pogarda swoja, aza-
lim ci czemkolwiek i kiedykolwiek krzyw? Zbogacitem
mita ojczyzng¢ arcydzielami ktoére pdzna, bardzo pdzna
potomno$¢ odczytywaé bedzie, podczas o twoich kaza-
niach najblizsze niezapamictaja lata. Ktdéz odemnie,
rzeknij, przesladowco moj! lepiej rozgmatwal powiktane
sprezyny ludzkiego dziatania? W Makbecie oto... wywio-
diem na jasn moc sumienia; w Hamlecie ukaratem na
matce re¢ka wlasnego jej syna ohyde cudzotostwa. Okru-
cienstwa kréla Rycharda Illgo napig¢tnowatem wieczna
obelga. Wyszydzitem ustami niewiast siwego rozpustni-
ka Fallstaffa. Aza nie wiesz, jako mnie w powadze
miata kréolowa Elzbieta; a jako krol Jakéb, monarcha
bogobojny i uczony, nasylal mi¢ swemi pisaniami z zy-
czeniem wszelakiego szczg¢scia a powodzenia? A ty, ty
chudzino! bez znaczenia i klejnotu, ty istny nedzny ro-
baku! nasadzite§ si¢ na blask mojej gwiazdy, ktore pra-
gniesz zaémic.

Z otwartemi usty, i oczami prawie w stup przewro-
conemi, stuchat Wilson pochwatl poety, trzymajac si¢
obiema r¢kami, pokurczonemi od strachu, porgczowego
krzesta.

Posta¢ mowita dalej:

I — Pokolenie moje wygaslo, $miertelnego potomstwa
Imojego niemasz na ziemi; przezyly je duchowe moje
dzieci, bo tak si¢ podobato Panu Bogu. Lecz, przeciez
' bylo, co mi¢ wiazalo zta ziemia. Mordercza twoja r¢ka
ugodzita i w to, ugodzita w morwe, ktore zasadzilem
w dzien moich zaslubin. Dopuscites si¢ tego, zastaniajac si¢
lgarstwem. Nieszczesny! mlodosé i mito§é, dwie ptaszy-
ny rajskie, pozbawite§ ochrony, bo$ sam nigdy ani mto-
dym, ani zakochanym nie byl. Lakomcze! toba jedynie
chciwo$¢ powodowata, brudna chciwos$é, przyznaj mi,
ze prawda, nie zapieraj si¢ przedemna, bo¢ wnikam
do twego serca. Pogardzile§ ubogim zigciem, nikcze-

we $nie?
ciefi, czy

mniku! . .

Ruszyt si¢ Wilson nagle, jak w goraczce, jakby chciat
widmo od siebie odpedzi¢... chcial przemowic... nie
mogl. Posta¢ mowila dalej:

— Zaklopotany$ nieboraku! nie w stanie jeste§ prze-
mowié¢, nie sil si¢, raczej stuchaj stary! Albo mi ko-
chankow dzisiaj jeszcze wezlem matzenskim polacz,
albo trapi¢ ciejbgde az do $mierci. Zobaczysz... do jakiej
ohydy, do jakiej n¢dzy ci¢ doprowadze¢: ten dom mi
opuscisz, szydzi¢ z ciebie beda, oplwaja cig, przeklna
cie wszyscy.

To mowiac, posta¢ rozpostarta regce nad glowa du-
chownego, ktory struchlaty na wskro$ upadl na swoje
krzesto. Szmer przyglosny zbudzil Marya. Ta, zarzu-
ciwszy na siebie na predce plaszcz, weszta do pokoju
ojca. Posta¢ nie ustawala w swojem. Marya wydata

yk przestrachu.

— Nie boj si¢ Maryo! — mowit do niej Tom, ktory

pokazal przy oknie — nie boj si¢, to p. Garrik.
ce on, aby nas ojciec potaczyl. To p. Garrik, wielki
or, on odgrywa rol¢ Szekszpira.

Wilson przyszedt do przytomnosci, przemoéowit:

— Ha dzigki Bogu! pan Garrik, pan Garrik! Wasé
bawites si¢ swojem rzemiostem — rzekt do artysty



wynie§ mi si¢ was¢ ztad wraz z swoim Szekszpirem;
obu wam niesluzy prawo nachodzenia mego domu wbrew
mojej woli— jedne tylko znam ksiazke, jednego tylko
Przewo6dzce najwyzszego.

Jedne reke wzniost do gory, druge potozyl na biblii.
Garrik, zobaczywszy go w powaznej postawie, zZ 0czy-
ma promieniejacemi, z siwym dlugim i jakby od tchu
wiatru powiewajacym wtlosem, patrzyl si¢ na niego jak-
by na krola Leara okiem obserwujacego znawcy, jakby
w celu oddania go na scenie.

— Precz mi ztad |— powtorzyt starzec — styszysz, kur
juz pieje; patrz, juz $wita—czego tu chca zle duchy o
tej porze? precz mi ztad, precz!

Wilson doszedt do kulminacyjnego punktu poetyczno
idealnej egzaltacyi, a Garrik ocknat si¢, i oderwal od
niego oczy.

— Szkoda, szkoda wielka! — mowit artysta — zeScie
wielebny ojcze, nie aktorem, doskonali§cie na to... jakem
Garrik.

Zapewne rozmowa bytaby si¢ znowu w ktdtni¢ przemieni-
la, gdyby w tej chwili byl nie wprowadzit stary stuga trze-
ciej osoby, zyczacej sobie pomowi¢ z panem domu; ta
byt stary Touchwood.

Cie§la—tymczasem, ani spigé... ani... zadnemi fantasty-
czno$eiami si¢ niezabawiajac bynajmniej— krzatal si¢ pil-
nie okoto powigkszenia spisu zamawiajacych relikwie,
w ktéorym nie pomingl zadanych i przyzwolonych mu
wysokich za nie cen. Byly wigc w spisie nazwiska naj-
bogatszych lordéow trzech kroélestw, a summa ogdlna
urosta do potggi znacznego majatku, o ktérym tatunio,
niebity w ciernie rozumial, ze wtasnie on zdota kwe-
sty¢, co do matzenstwa, bardzo a bardzo uproscic.

— Czego6z tutaj chcecie? — zapytal gniewnie i na-
tarczywie Wilson.

Touchwood, nic nie mowigc, podal mu spis.

Wilson przebiegt go oczyma, poznal si¢ najego war-
tosci, odgadt zamiar sgsiada... lecz udal, jakoby na
to wszystko wecale nie zwazal. Rzekl przeto:

— A ¢c6z mi tam do tego wszystkiego, badzcie so-
bie bogaci, szcze$liwi, niech wam tam shluzy zaslepie-
nie Anglii. Zostawcie mi i moja corke, i mdj honor.

W tej chwili zblizeni przedtem do siebie Maryai Tom,
rzucili si¢ wraz do ndg starca.

— Zostawcie mnie, dajcie mi pokdj — rzekt ojciec—
siadajac pokonany tylu wzruszeniami znowu na Kkrze-
sto — dajcie mi pokéj, pozbawicie mnie zycia.

— Moj ojcze, mdj ojcze! — z gigbokicm westchnie-

niem moéwita Marya — miata bym czem szkodzi¢ twemu
zdrowiu, to si¢ raczej zrzeke¢ szczg¢$cia mojego zywota.

— Wiegc kochasz go zapewne bardzo?—zapytat Wil-
son Maryi, przyciskajac jej glowke do swojej piersi.

— Jailze mozecie watpi¢ o jej mito§ci? — ozwat si¢
Garrik, ocierajac 1z¢, ktora si¢ stoczyla na jego po-
liczek.

— Niechze itak begdzie, moje dziatki!—rzekt starzec
dzwignawszy si¢; lecz przysi¢gnijei mi na ewangielia,
ze si¢ zawsze tak kochaé¢ bedziecie!

— Przysiggamy! — zawotlali kochankowie,
sobie nawzajem r¢ce.

— Wigc blogostawi¢ wam, jako kaplan i ojciec! i
prosze, pozwolcie'mi cokolwiek pokoju.

— Przednio, przednio, doskonale, tak p. Wilsonie! —
rzekt Garrik. Zobowiazuj¢ si¢ na §lubny podarek dac
przedstawienie w teatrze JDrurylane i odegram kréla
Lira.

“ Gdy zacny Wilson postyszal o teatrze i przedstawie-
niu, skrzywit si¢, wszelako przyjal podanag sobie reke
Garrika.

podajac

Szczgscia Maryi i Toma opisywaé nie bedeg, bo i
ktézby si¢ $mial porwaé¢ na to? Morwa Szekszpirowa
byla im drzewem blogostawianem, i slusznie, uzyczata
im nietytko cienia przedtem, lecz i dostatkow im uzy-
czyla.

Ojcu Touchwoodowi dostarczala morwa bez miary
drzewa, tak, ze gdyby byt kto po uptywie dziesigciu lat
zebral wszystkie relikwie, ktore z niej cie§la powyrabiat,
toby niezawodnie wystarczyto drzewa na nie wypotrze-
bowanego na caly morwowy las.

1862.

KARTY.

Gra w karty jest prawdopodobnie wynalazkiem wscho-
du, tak przynajmniej wnosi¢ wypada z nazwiska naibi,
ktore dawano kartom we Wtloszech, i naipes, ktore po

dzi§ dzien maja w Hiszpanii i Portugalii, a co we
wschodnich je¢zykach oznacza wrézbe. Do Europy do-
staty si¢ karty przez Arabow czyli Saracenéow, kto-

ry si¢ zniemi pono przez Cygandéw zaznajomili. Najda-
wniejsze $lady historyczne uzywania kart w Europie
zuachodza si¢ we Wtoszech, poézniejsze w Niemczech,
Francyi i Hiszpanii. Poczatkowo byly malowane, jakoz
za takie uznaja wtoskie z r. 1299. Niemcy wynalezli
drukowanie kart pomig¢dzy 1350 a 1360 rokiem. Grg,
zwang Landsknecht, wynalezli takze Niemcy, i byla ona
zapewne najpierwsza u nich; we Francyi wspominaja
o niej 1392 roku i zwg ja Lansqunet. Pierwszy pewny
slad gry w karty we Francyi znajdujemy w 1361 r.;
przy koncu czternastego wieku mial si¢ nig zabawiaé
krél Karol VI, cierpiacy na obtgkanie — a i1 dzisiaj wy-
zna¢ nalezy, ze przynajmniej ci, co si¢ hazardowym
grom oddaja, z jakiego$ obtakania to czyniag. Nowsze
francuskie figury wynaleziono pomiedzy 1430 a 1460
rokiem, oczywiscie we Francyi. Niepewna jest wiado-
mos$¢, ze juz w 1332 roku znano karty w Hiszpanii,
chociaz niezawodna, ze juz w 1387 roku kastylij-
ski krol Jan I. wydal zakaz przeciw grze w karty, kto-
ra wtedy oczywiscie rozpowszechniong juz by¢ musiata.
Do nas weszly za$ te karty, ktére dzisiaj polskiemi na-
zywamy, z Niemiec lub Niderlandow. Podlug $wiade-
ctwa Gornickiego, grat juz w karty, tak zwanego Jlusa,
krol Zygmunt Jagiellonczyk. Lukasz Gotgbiowski w dzie-
le pod tytutem: Gry i zabawy Polakéw dal nam prze-
rys starych kart, ktéore moga sigga¢ roku 1550. Podzie-
lone sg one na cztery barwy, jak dzisiejsze. Tuzy sa
w postaci choraggwi. Krélowie na koniach, w strojach
sredniego wieku Europy, iz koronami rozmaitego ksztat-
tu na glowach. Wyzmki i niznilci, mato miedzy soba
si¢ réznigc, sa badz w postaciach wojownikow, badz
innych stug krélewskich. Za panowania Zygmunta Wa-
zy juz mocno powstawali kaznodzieje przeciw bawia-
cym si¢ w karty, chociaz grali w nie tylko magnaci i
znaczniejsze miasta. Dopiero za Augusta Illgo rozpo-
wszechnita si¢ ich gra po wszystkich miastach i dwo-
rach szlacheckich, a w Warszawie zalozono ich fabryke.
W tern tez czasie tak zwane wyzszes tany zaczely u nas
uzywac takze kart francuzkich. Polskie, a wlasciwie nie-
mieckie, utrzymywaty si¢ dluzej po wsiach, gdzie i dzi-
siaj zej$¢ si¢ z niemi mozna, jak 1 po miastach u ludzi
nie eleganckich. Nasze nazwiska barw odpowiadajg nie
mieckim, i tak: dzwonka niemieckiemu Schelle; wino,
zolqdz 1 czerwien niemieckiemu Wein, Eiche 1 Herz,; sto-
Wo tuz zywcem jest wziete z niemieckiego Taus. Wtasci-



nolskiemi grami w karty majag by¢ nastepujace:
chapanka czyli kontra, druzbart, tryszak, kasztelan,
maryasz, kiks, rumel, ¢wik itc.

Jeszeze o Syrokomli.

Ludwik Kondratowicz (Wtadystaw Syrokomla) uro-
dzit sie 17 wrzes$nia 1822(23?) we wsi Smolchowie pod
Minskiem. Pierwsze nauki pobieral u 00. Dominikanow
w Nieswiezu, dalsze w domn pod okiem $wiatlego ojca.
Od r 1841 do 1844 pracowal w zarzadzie dobr ksig-
cia Wittgensteina w Nieswiezu. Pierwsze proby poety-
ckie Kondratowicza, zamieszczone w Ateneum Kraszew-
skiego, pod przybranem nazwiskiem Wtadystawa Sy-
rokomli, zwrécity na niego uwage czytelnikow. Pisma
poetyczne tego autora naleza do najbardziej u ubionycb,
zdotatl albowiem trafi¢ do serca ogotu. Wydat nastepu-
jace dzieta poetyczne: Baka Odrodzony, Jan Deborog,
Chatka w Losie, Gora Piastow, Gawedy i rymy ulotne
w 5 czeSciach, Garsc pszenna, Margier poemat z dzie-
jow Litwy, Gawed i rymow poszytow 5, Wilno lbob
do 1857. Przektady poetow polsko-tacinskich, tomow o,
Wilno 1851 i 1852. Chatka w Lesie, czg$¢ druga, Wil-
no 1856. Hrabia na Waqgtorach, krotochwila z X Vigo
wieku, Wilno 1856. Wielki Czwartek, Wilno 1806. Jan-
ko Cmentarnik, Wilno 1856. Stare wrota, Wilno 1856.
WPydrowki po moich niegdys okolicach, Wilno 1801. Dni
pokuty i zmartwychwstania, Wilno 1858. Nocleg hetman-
ski Wilno 1857. Stare wrota 1857. Staropolskie roraty,

1858. Ulas, Sielanka bojowa 1858. Marcin Studzinski,
1859. Zofia ksigezniczka stucha, dram. his®. 1858. Wra-
zenie pielgrzyma z Litioy do Wielkopolski, cz¢$¢ -ga,

obejmujaca Wielkopolskg, a Bcia wspomnienie Krako
wa dopetnig catosé. _

Do podanych prac trzeba jeszcze doliczyc zbidr po-
ezyj, ktore zbolaty poeta wyspiewal w czasie catoro-
cznej choroby, ktora jego $mier¢ poprzedzita. Drukuja
si¢ te poezye obecnie u Sennewalda.

Kraszewski projektuje wydanie wszystKich dziet Kon-
dratowicza na korzy$¢ pozostalej tegoz rodziny,
nastgpujacemu stowy:

Wiemy wszyscy, ze Syrokomla zostawia niezamozna,
rodzing. Pozwolcie by$Smy tu rzucili mys$l, ktoérej poczci-
we serca dopomddz winny. Niech nabywcy dziet da-
wnych Wtadystawa, wszystkich ustapig na korzys$é 10-
dziny praw, jakieby do nich mie¢ mogli, przygotujmy

* sp6lnemi sily pickne, pelne wydanie dziet jego na ko-
rzy$¢ dzieci i zony. Nie upokorzym ich jalmuzna, od-
damy im ojcowizn¢ tylko, a naréd wystawi mu pomnik
zarazem, 1 da uznanie gorace zastudze. Mysl te chetnie
o ile sil popiera¢ bySmy pragneli, ofiarujac prace reda-
kcyi, uktadu i zajecie si¢ wydawnictwem, ktore powinno
przyjs¢ do skutku. Nie moze to si¢ sta¢ razem i pred-
ko... robmy powoli i stopniowo'; ale zrébmy.

a to

OBRAZY Z DZIEJOW SZWAJCARSKICH.
(Podlug Dumasa).

(Cigg dalszy).

— Bo6g znami, badzmy pelni nadziei! zwawo, krzep-
ko do wioset chtopcy! dobywajcie calej sity! — wotat
zeglarzy Wilhelm.

Przewoznicy pochyleni dobyli wszystkich sil, i wal
czyli skutecznie z balwanami fali tak, ze statek, jakoby
cudem Bozym wiedziony, zwyci¢zal opdér wichrow i po-
mykal si¢ zwolna w nadanym_mu kierunku.

Tymczasem stary sternik u$miechni¢ty, bo zadowo-
ony z pracujacych, méwit sam dla siebie:

— Poznal zywiol swego mistrza, ba pana... patrzaj
jaki pokorny, jaki postuszny, ba, ba! ma z Tellem do
czynienia. .

— Wigc jesteSmy ocaleni, wigc wyladujemy szcze¢$li-
wie?— niby zapytywal, niby twierdzil Gessler.

— Jak Bog da! — szeptnal stary — wpatrujac si¢ by-
stro w oczy Wilhelma — poprawdzie me calkiem jesz-
cze nasza wygrana, dopieroSmy na dobrej drodze. O tak,
odgadlem ja dalibég! oj, oj, mlody orle! mysli twoje
tam, ottam pomig¢dzy oboma wzgoérzami, byleby$Smy na
szlak tego preclu wplyngli, to i za zmoéwieniem kilku
Ojczenaszow 1 Zdrowa§ Marya, juzeSmy w przystani.
Doskonale wyrozumiates wiatr Wilhelmie, ho, ho, co to
za glowa ta twoja... ba patrzcie no na niego, on sobie
jakby krol jeziora.

Wilhelm zwrécit si¢ w istocie w strone przez sterni-
ka wskazana, dolina'rozdzielata dwa wzgoérza; dmac
gwaltownie wiatr wschodni na jezioro, tworzytl jakoby
osobng rzeke powietrzng. Wilhelm dostat si¢ na ten
niewidzialny gos$ciniec, a... tyl statku podawszy wiati om,
dat znak wioslarzom, jak si¢ maja brac... i* aby zagiel
zwingli... 16dz chyzo okrazutu podnoézu g6l Aiisembeigu.
Jak byt przepowiedziat sternik, tak si¢ tez stato, dzie-
sig¢ minut nie mingto, i zanim Gessler istraznicy wyszli
z podziwienia, juz t6dz $lizgata si¢ po lawach piasku.
Wilhelm schylajac sig, jakby dla rozplatania lin, opart
lewa rek¢ na kuszy, prawa rudlem zasterowal, t6dz wol-
no do brzegu dobijata, i skoczyl Wilhelm szybko, jak
rogacz, popchnawszy 16dz noga, uchwycit si¢ uiwiska
skaty, mignatl si¢, zniknat w zaroslach; trwalo to tyle
co btyskawica, a statek juz byl porwany wirem.

Gessler, ochlongwszy z podziwu i przerazenia, zawo
tal, aby cala silag ‘do brzegu dobijano, Niebawem tez
16dz byla przy brzegu; wyladowanie udato sig.

Nie tracac czasu wystal starosta jednego tucznika do
Altorfu po konie i straz przyboczna, ktore kazal do
Briinnenu sprowadzié.

Skoro zas Gessler przybyt do tej zamoznej wsi, przy
dzwigku surm i bgbnoéw ogloszono, ze za, pochwycenie
i odstawienie Wilhelma Telia do rak wtadzy, wyznacza
starosta pi¢cdziesiat grzywien srebra temu, kto to spe -
ni, a oraz uwolni spadkobiercow jego az do trzeciego
pokolenia od podatkéw i danin skarbowych; takaz na-
grode przyobiecano za gltowe¢ Konrada, z Baumgartenu.

Okoto potudnia przybyla straz przyboczna i maszte-
larze z konmi. Msciwy Gessler, metracac czasu, ruszyt
do wioski Artu, zkad rozestal zbiréow, aby wykryli i
pojmali morderce starosty ze Szwanau. Po godzinie 3¢j
z potudnia opuscit Art, i okrazajac brzegi jeziora Zugu,
przeptynat jezioro Immen i dazyl dioga do Atissnach.

Wypadki, ktoéresmy zeszkicowali, zaszlty w dniu ponu-
rym zimnym, dzdzystym listopadowym, ktéry juz chylit
Sie ku zmrokowi, gdy Gessler, pragnac jeszcze przed
nocg przyby¢ do lortecy, bodt niecierpliwie iumaka
ostroga i spuszczal si¢ wazka irozdolowata drozyna do
Kiissnacku. Na zakrgcie skinal na swego koniuszego,
ten si¢ zblizyl, przyboczna straz i tucznicy tuz za nim
postepowali. Gdy pan i zausznik zrownali si¢, Gessler
przez chwile milczenia nie przerywal, nagle spojrzal
dworzaninowi bystro w oczy, jak gdyby go do glebi
duszy przeniknaé chciat i zapytat:

Czy$ ty mi wiernym Mikotaju? — koniuszy mimo-
wolnie zadrzal. — No 1 c6z? — moéwil Gesster.



— Przebacz wielmozny panie, takiego pytania prze-
ciez spodziewaé si¢ nie moglem.

— I dla czegdz? pochwycilem ci¢ nieprzygotowanego
do odpowiedzi? namys$l si¢, odpowiedz krotko i wezto-
wato.

— Panie moj, wszak zawsze gotow jestem kazdy
twoj rozkaz spetni¢, ktory si¢ nie sprzeciwia woli Bo-
ga i cesarza.

Gessler si¢ ozwat:

— No! no! Dzi§ wieczér pojedziesz do Altorfu, we-
zmiesz ztamtad czterech ludzi ze soba, udasz si¢ noca
do Burgenu i tam im dopiero powiesz o co chodzi —
wykonasz mi wszystko roztropnie, zr¢cznie... rozumiesz ?

— I c6z mam ludziom nakazac?

— Pochwycicie zon¢ Wilhelma i ich czworo dzieci,
i dostawicie do twierdzy Kussenach, tam was czekam
wszystkich, a co potem? zobaczymy...

— Rozumiem ci¢ panie! *

— Ptak sam wleci do klatki
mica.

Ostatni wyraz w wigkszej polowie zamarl na wy-
krzywionych ustach Gesslera, ktory, wypusciwszy z rak
cugle, stoczy! si¢ z konia, masztalerz poskoczyt ku nie-
mu, nie zdala mu si¢ na nic pomoc, strzala tkwita
w sercu starosty; strzala ta sama, ktér¢ Wilhelm ukryt
pod kaftanem na miejscu publicznem w Altorfie, gdy
Gessler kazal mu ugodzi¢ wjablko, na gtowce dziecie-
cia, potozone.

Smier¢ Gesslera przyspieszyla zejécie si¢ sprzysigzo-
nych do Grutli, ktére w nocy z niedzieli na poniedzia-
tek nastgpito. Wielu z nich popieralo zdanie, azeby
dzien wspodlnej wolnosci wcezesniej naznaczy¢... do tych
nalezeli Konrad z Baamgardtenu i Melchtal.

Lecz Walter Fiirst i Werner Stautfacher sprzeciwili
si¢, twierdzac, ze w tej chwili nie uszliby bacznosci
rzadzcy Landenbergu, coby wszystkie szyki im popsué,
wszystkie usitlowania udaremni¢ mogto.

za piskletami i sa...

— W tej chwili — moéwili — krajowi zachowaé si¢
spokojnie, a tak $mier¢ Gesslera wyda si¢ skutkiem
osobistej zemsty, i rzadzca calg baczno$¢ tylko na jej

wykonawceg zwroci.

— A c6z stanie si¢ z Wilhelmem i jego rodzing?! —
zawotal Konrad — z nim, co ocalit mi zycie ? jaz go
mam opusci¢? nie dopus$é tego Boze!

— Wilhelm i rodzina jego sa w bezpiecznem
scn — wyrzekl kto§ z tlumu.

— Byleby to prawda! to¢ ja si¢ zgadzam z drugi-
mi — odrzekt Konrad.

— Wigc utézmy jak wykonaé powstanie?— zawotatl
Walter Fiirst.

— Jezeli starsi pozwola mi odezwac sig
skromnie mtodzieniec z wyzszego Unterwaldeuu,
niem Zageli.

To c6z? — zapytata starszyzna.
Ot zdobylbym zamek Rossberg.
A iluz ludzi potrzebowatbys?

— Czterdziestu.

Uwazno, ze zamek Rossbergu najmocniej utwier-
dzonym mig¢dzy wszystkiemi w catem wielkorzadztwie.

— Znajde¢ ja tam sposob, dostane sie do niego.

— Ajakiz?

Wiem jaki, wiem dobrze — odrzekt Zageli.

— A znajdzieszze czterdziestu ludzi, ktérych potrze-
bujesz?

— Bede ich mial, pewien ich jestem.

— Zgoda, zgoda z toba.

Zageli wsungl si¢ w thum.

— Ja, przemoéwil Stautfacher — podejmuj¢ si¢ wzig-

zamku Szwanau, jezeli to na mnie zdacie.

rniej-

— rzekt
imie-

— A ja zdobede¢ twierdze¢ Uri — dodat Walter Fiirst.

Wszyscy przystali, rados¢ byla powszechna. Nie-
bylo sprzysi¢zonego, ktéryby si¢ nie byl zobowigzal, do
pi¢ciu tygodni czasu, po ktoérych powstanie mialo wy-
buchnaé, znales¢ spolnikéw do poswigcen i walki. Nim
si¢ rozeszto zgromadzenie, uchwalono trzy
pod ktéoremi powstancy skupi¢ si¢ powinni.
brato dla siebie glowg bawolu z pier§cieniem roztama-
nym w nozdrzach, ku pamigci jarzma niewoli, ktore
rozrywano; Szwyc, krzyz na pamiatke meki Zbawiciela
naszego; a Unterwalden dwa klucze na cze$¢ §. Piotra
apostota, patrona osobliwszego mieszkancéw Sarneuu.

Jak to przewidziata byta starszyzna, Gesslera $mierc
uznano wynikiem zemsty osobistej. Gdy poszukiwania
za Wilhelmem do niczego nie wiodly, zwolniono je —
nawet ich zaprzestano; spokdj panowat we wszystkich
trzech wielkorzadztwah. Powstanie wybuchto.

Wybuchto 31 grudnia wieczor. Wiladzca zamku Ross-
bergu obszedl wedle zwyczaju swego wszystkie stano-
wiska, rozstawit straze, dat hasto i kazal w rég zagrac,
aby kazdy byt gotow do gaszenia pozaru, skoroby sie
przypadkiem wszczal, niedaj Boze!

I zamek zdat si¢ zasypiaé wspolnie z mieszkancami,
i $wiatta nikly jedne po dritgich, i nawet szmer przy-
cichnat, jedynie czaty po przyulkach wiezyc czuwajace
krokami jednomiarowemi i powtarzanym jednotonnym
odglosem przerywaly dokota zalegajace milczenie.

Ponad fosg, w granitowych murach wykute male
okienko wolniutko roztwarto si¢, dzieweczka o$mnasto-
letnia lgkliwie wychylita gtowke, 1 patrzyla bystro

Ury wy-

w fos¢ i ciemno$¢ nocy, silac si¢ mlodzienczym wzro-
kiem dostrzedz jakiego$§ przedmiotu; niedopatrzywszy
niczego, poszepne¢ta:

— Zageli! .

To miano tak lekko dzwigkto, jak dzwigczy powiew
zefiru, jak dzwigczy biezacy pomigdzy kwiaty strumy-
czek. Przeciez kto§ go postyszat i glodniej, silniej i

$mielej oddzwigknal:
— Aanneli!
Dziewica stata nieporuszona, przycisng¢la obu
piersi, jakby uderzenia serca zaciszy¢ chciala.
— Anneli! — powtdrnie zadzwigkto.
— Najmilszy! jestem — schylajac si¢ dziewcze
ptngto — ale boje¢ sig¢, boje.
— I czeg6z si¢ ba¢ masz? —

rekoma

SZ¢C-

oddzwigknat znowu

iglos, wszystko uspione w zamku, straze same tylko czu-

waja na wiezycach ; kiedy ja ciebie dopatrze¢ nie mo-
ge, 1 zaledwie ze ci¢ sltysz¢, jakze nas kto dojrzy lub
dostyszy ?

Dzieweczka nie nieodpowiedziata, lecz zrzucita sznu-
rek, u ktorego konca Zageli uwiazal mocno drabinke,
Anneli wyciagta ja na gorg, i u kraty umocowala. Po
chwili Zageli byt juz w jej izdebce. Anneli chciata
wciggnac¢ drabinke.

— Nieweiagaj najmilsza— rzekt Zageli — bede jej
potrzebowatl jeszcze; prosz¢ ci¢ tez, aby$ si¢ nie prze-
straszata, gdy co niespodziewanego zobaczysz; lada sto-
wem mogla by§ mi¢ zgubié.

— Alez na Boga! powiedz, co si¢ dzia¢ bedzie? —
prosita Anneli, przyciskajac glowe¢ kochanka do swych
piersi. Co si¢ dzieje? Boze moj! — rzekta — co to? —
i wskazata na cztowieka wciskajacego si¢ okienkiem.

— Dziewcz¢ moje, uspokdj si¢, to nic, bo to nasi
przyjaciele.

— Alez moja stawa?! jam sierota,
i ukryta twarz w maluchne dlonie.

— Widzisz przed soba §wiadkow, drogamoja! $wiad-
kowie cizaprzysiggna ze mna, ze skoro ojczyzng oswo-
jbodzim, pobierzem si¢ przed Rogiem i ludzmi.

o Boze moj! —

sztandary,'

$

f)



Annelli rzucita si¢ w objecia Zagellego. Dwudziestu
mtlodziencoOw w milczeniu przesunglo si¢ szczuptym otwo-
rem, a drabink¢ wciagni¢to do izdebki i okienko zam-
knigto.

Mtlodziez tgdy i owedy rozeszta si¢ po zamku. Zatlo-
ga pochwycona we $nie nie mogla si¢ bronié, sprzy-
siezeni powtracali wrogdw w lochy forteczne, i przy-
wdziali na siebie ich mundury, j¢li za ich bron... cho-
ragiew Alberta powiewala nietknigta na twierdzy, kto-
rej bramy otwarto nazajutrz o zwyklej godzinie.

O potudniu straz wiezy dostrzegla kilku jezdzcow,
cwalujacych wesolo do zamku. Dwéch sprzysigzonych
stane¢to"w bramie, inni uszykowali si¢ na podworzu.
W kilka minut rytter Lendenberg wjechal bunczucznie
do zamku, most zwodzony spuszczono za nim, starosta
zostat jehcem wraz ze swoja $Swita.

Pomyst Zagellego szczegsliwie przywiedzion do skutku.
Z czterdziestu, do uskutecznienia przedsi¢gwzigcia zebra-
nych ludzi, dwudziestu z nim weszlo do zamku,
dziestu innych udato si¢ droga do Sarnen.

W chwili, gdy Landenberg wychodzil z zamku kré
lewskiego w Sarnen, udajac si¢ na mszg $§w. do ka
plicy, dwudziestu ludzi stanglo przed nim ze zwykla
daninag w jagnigtach, kozach i kurach; pan, rozkazaw-
szy im wuij$¢ do zamku, sam si¢ oddalil; bedac za bra-
ma, 1 rozpatrzywszy si¢ we wnetrzu zamku, dobyli
ukryta bron, i wnet zamek opanowali. Przywodzca za
togi wybiegt na taras i potrzykro¢ w rég zagral. Za-
grzmialo hasto umoéwione, okrzykowi radosci wtorzyty
echa po ulicach i zautkach miasta. Otoczono koscidt
dla pochwycenia Landenberga; lecz on za postyszeniem
wrzawy wysunat si¢, dosiadt rumaka i popedzil do
zamku Rossberga, co tez przewidzial Zagelli. Otaczano
cesarskiego rzadzce przez reszte dnia wszelkiemi wzgleg-
dami; gdy wieczorem zazadal wolnej przechadzki po
tarasie zamkowym, Zagelli na nig pozwolil; lecz mu
towarzyszyt. Smutnie pogladal wtadzca na okolicg, wczo
raj jeszcze sobie podlegla, a.. zoczywszy sztandar z dwo
ma kluczami Unterwaldegnu' zastgpujacy juz choragiew
z ortem dwuglowym, z niesmakiem odwrécit si¢ i gte-
boko zadumat.

dwu

O kilka krokéw z wyt¢zonem okiem w stron¢ prze
ciwng stat Zagelh, takze zadumany. Nic dziwnego, obaj
wygladali pewniejszych wyrokow losu... jeden wygla
dal odsieczy; drugi sity dla ustalenia wolnoéci.

Po chwili plomien btysnal na szczycie Aksembergu
Zagelli wykrzyknat radosnie.

dowody niewatpliwej odwagi.

Co znaczy ten ogien ? — zapytal Landenberg.
— To znak.
— Znak, co za znak ?
Znak, ze Walter Fiirst i Wilhelm Tell zdobyli za-
mek Uryzoch.
Jednoczesnie ozwaly si¢ okrzyki, zabrzmialy $piewy
rozlegly si¢ po calej twierdzy, i usprawiedliwity szcze-
$liwe przypuszczenie Zagellego.
— Co to? catyz alpejski kraj ma by¢ wulkanem? —
Zawotal Landenberg — patrzcie i Ridzi w plomieniach.
— Bogu chwata! w plomieniach— odrzekl Zagelt
podskakujac wesoto — i Rydzi rozwija sztandar wol-
nosci!
— Jak to? — baknal Landenberg — czy znowu znak

— Znak, ze Werner Stauffacher i Melchtal opanowali
zamek Szwanau. A teraz obrdé¢ wzrok w te oto strone
wielmozny panie, i patrz.

Landenberg jeknat, pono z rozpaczy,

ujrzat onl...
c6z ujzrat?...

ujzrat sztandar otoczony, wieficem ogni-
stym.

— Patrz, wielmozny panie, — moéwil dalej Zagell —
bracia z Unterwaldenu donosza braciom z Ury i ze
Szwictt, ze nie zalozyli rak, zajeli zamek Rossberg i
schwytali starostg.

Znowu rozlegly si¢ okrzyki radosci po warowni.
I c6z ze mna uczyni¢ zamy$lacie? — zapytal Lan-
denberg, glowe osmutniata pochylajac.

— Wecale nie wiele, zadamy od ciebie jednakze przy-
siggi wielmozny panie, ze noga niepostaniesz w trzech
wielkorzadztwach, t. j. w Szwycu, w Uri i w Unterwal-
den; ze nigdy nie podniesiesz broni przeciw skonfede-
rowanym, 1 ze cesarza nigdy do wojny przeciw nam
namawiac nie bedziesz; wykonawszy przysi¢ge, bedziesz
mial wolng drogg.

Wolno mi przeciez bedzie zda¢ sprawe przed
moim wladcg z moich czynnosci?
— A ktézby ci tego chcial zabrania¢? — odpowie-
dzial Zagelti.
— Dobrze wigc, dobrze!— rzecze Landenberg. — Po-
zwolcie mi, wnijd¢ do mego pomieszkania; pozwolcie,
namys$le si¢ nad przysiega, wszakze jej zadacie.... a

ja o przysigdze rozumiem, ze jej dotrzymac¢ czlowieko-
wi nalezy.

Byt nader dziatéw cesarskich, gdyz inaczej niezawo-

Utamek biograficzny.

Jenerat Artur Gorgej byl oficerem w ar-
mii cesarskiej, lecz po kilku latach stuzby
kwitowal, i.. ozeniwszy si¢, oddawatl si¢
naukom przyrodniczym w Pradze. W tern
zajeciu zaskoczyta go rewolucya wegierska.

W bitwie pod Szwechat pokazal niewat-
pliwy spryt wojenny. Pod komenda Per-
czela, pochwyciwszy emisaryusza rzadu,
do Wiednia postanego z wazna misya‘ do
Jetaczyca, kazal bez namystu obwiesic.
Emisaryuszem tym byl hrabia Zichy.

Smiale to wystapienie na poczatku woj-
ny, zwrdcilo na niego uwage¢ rzadu naro-
dowego, 1 powierzono mu, po ustgpieniu
jenerata Mogi, naczelne dowodztwo ze sto-
pniem jenerata armii gidwnej, na granicy
austryackiej.

Jenerat Gorgej mial trzydziesci kilka lat,
gdy go wyniesiono na to wazne stanowi-
sko. Lubiat on porzadek i karno§¢. Dat

K. J.

wstrzemi¢zliwym, dumnym naprzeciw pod-
wladnym” sarkastycznym w towarzystwie,
nieugigtym w przekonaniu, lubiat si¢ otaczaé
Niemcami, ktéorym najwigcej sprzyjat. Po-
gardzal wszystkiem, co niewojskowe. Na
polu bitwy zachowywat zimna przytomnos¢,
i obejmowal uwaga wszystkie na polu dzia-
lajace oddzialy. Nie lubiat chwilowych
uniesien, gdyz byl cztowiekiem myslacym.

Co do politycznege przekonania, nie
chcial wiedzie¢ o innej krainie wegierskiej ,
tylko o $cisle zwigzanej z Austrya” po-
konywujacej liczne szczepy stawianskie po
niej rozsiane. Pojmowal on niebezpieczen-
stwo grozace Anstryi z sasiedztwa tych
szczepoéw, podburzanych propaganda..........
przygotowujaca przyszte dla siebie zdo-
bycze, i jednajaca sobie lud ciemny i nie-
okrzesane, zachtanne duchowienstwo.

Pod Yillagos jedynie rosyjskiemu woj-
sku chciat si¢ podda¢, i uwiadomit Rydy-
giera, zeby go oddzielit od Szlika i od-

dnie bgdzie zmuszony na nie uderzy¢ dla
zadowolenia swojej armii.
Polakéw Gorgej nie lubiat.

Towarzystwa rolnicze we Francyi. Obe-
cnie jest ich tutaj 141 wigkszych, 50 ogro-
dniczych i przeszto 500 rolniczych mniej-
szych. Towarzystwa te wydaja rocznie na
nagrody w pienigdzach i medalach prze-
szto pottora miliona frankéw, do czego sig
rzad w piatej czesci przyktada.

Moszcz jabtezany. W miescie Manche-
ster zrobiono niedawno spostrzezenie, ze
sok z jablek, czyli moszcz, posiada ten
szacowny przymiot, iz farby na bawelnia-
nych materyach utrwala, nie naruszajac im
w niczem czystosci koloru.
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